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(Usneseni, doporuceni, obecné sméry a stanoviska)

USNESENI

RADA

USNESEN[ RADY

ze dne 25. ¢ervna 2007,

o0 nové strategii Spolecenstvi v oblasti ochrany zdravi a bezpecnosti p¥i praci (2007-2012)

(2007/C 145/01)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 21. tnora 2007
o zlepSovani kvality a produktivity prace: strategie SpoleCenstvi
v oblasti ochrany zdravi a bezpe¢nosti pii praci pro obdobi
2007-2012, jez je jednim z bodd obsazenych v evropské
socialni agendg;

vzhledem k témto ddvodam:

ey

Clanek 137 Smlouvy o zaloZen{ Evropského spolecenstvi
vedl k pfijeti zna¢ného objemu pravnich pfedpistt Spole-
Censtvi v oblasti ochrany zdravi a bezpe¢nosti pii praci.

Kvalita price md znacny lidsky a zdroveii hospodaisky
rozmér a Clenské stity v ramci lisabonské strategie
pfiznaly politice v oblasti ochrany zdravi a bezpe¢nosti
ddlezitou tlohu, kterou pfispivd k hospodéiskému ristu
a zaméstnanosti.

Evropsky socidlni model je zaloZen na hladce fungujicim
hospodafstvi, na vysoké trovni socidlni ochrany, vzdéld-
véni a socidlnim dialogu, a zahrnuje tedy zlepseni kvality
pracovnich mist, zejména ochrany zdravi a bezpe¢nosti
pii préci.

Evropskd unie musi s ohledem na demografické zmény
posilit konkurenceschopnost podnikii a zohlednit pfitom
zdvéry Evropské rady ze zaseddni ve Stockholmu ve
dnech 23. a 24. bfezna 2001, zavéry Evropské rady ze
zaseddni v Barceloné ve dnech 15. a 16. bfezna 2002
a zdvéry Evropské rady ze zaseddni v Bruselu ve dnech
8. a 9. brezna 2007.

Novd strategie Spolecenstvi v oblasti ochrany zdravi
a bezpecnosti pii praci (2007-2012) (déle jen ,strategie
Spolecenstvi“) by méla prosazovat dalsi pokrok s ohledem

na tempo nastavené predchozi strategii Spolecenstvi
v oblasti ochrany zdravi a bezpe¢nosti pfi praci
(2002-2006), jez byla zalozena na obecném pfistupu k
dobrym pracovnim podminkdm a dala novy impuls poli-
tikim v oblasti prevence a pfispéla k vyznamnym
zlepSenim.

Provadéni stdvajicich pravnich pfedpisti je naddle jednou
z nejdilezitgjsich povinnosti vSech clenskych statd
podporujici vznik zdravého a bezpe¢ného pracovniho
prostiedi.

Pocet pracovnich trazil a vyskyt nemoci z povolani, jenz
se v jednotlivych ¢lenskych stitech 1isi, je v absolutnich
&islech v urcitych odvétvich a pro urcité kategorie pracov-
nikd stdle prili§ vysoky, a je tedy dilezité, aby nové stra-
tegie tuto situaci napravila,

PRIJALA TOTO USNESENI:

1) Rada bere na védomi ndzor Komise, Ze za acelem dosazeni

stalého, udrzitelného a disledného snizeni vyskytu pracov-
nich draztt a nemoci z povoldni je nutné, aby ztcastnéné
strany sledovaly fadu cilti, véetné:

a) kladeni vétstho diirazu na provddéni pravnich predpisti

Spolecenstvi;

b) podpory dodrzovani pravnich predpisti Spolecenstvi, ze-

jména v odvétvich a podnicich, jez jsou povaZoviny za
rizikové, a pro kategorie pracovnikd, ktef jsou nejvice
ohrozZeni;
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c) ptizptsobeni pravniho rdmce zméndm na pracovisti ) Novd a stdvajici rizika na pracovisti vyzaduji dalsi vyzkum

a jeho zjednodusent;
podpory rozvoje a provadéni ndrodnich strategif;

vytvoteni celkové kultury, kterd si cen{ zdravi a piiklada
velky vyznam prevenci rizik tim, Ze podporuje zmény
chovani pracovnikii a zdroveri vybizi zaméstnavatele, aby
piijali pfistupy zaméfené na ochranu zdravi;.

dokonceni postupt k urfeni a vyhodnoceni novych
moznych rizik;

vyhodnoceni provddéni strategie Spolecenstvi;

podpory ochrany zdravi a bezpecnosti pfi prici na mezi-
nérodni drovni.

Rada bere na védomi ndzor Komise, Ze za tcelem dosazeni
téchto cild musi byt dile vyvijen obecny piistup, a to
s ohledem na tyto oblasti ¢innosti:

a)

V ndrodnich strategiich by se mélo upfednostnit prove-
deni souboru ndstroji, které zaru¢i vysokou uroven
dodrzovdni préavnich pfedpist, zejména v malych
a stfednich podnicich a ve vysoce rizikovych odvétvich:

— Sifeni osvéd¢enych postupii na mistn{ tirovni,

— odbornd pfiprava a vzdéldvani,

— vytvofeni jednoduchych ndstroji a pokynd,

— lepsi pfistup k vysoce kvalitnim sluzbdm prevence,

— odpovidajici finan¢ni a lidské zdroje pro inspekce
préce,

— vyuzivani hospodéiskych pobidek na vnitrostitni
trovni a na trovni Spolecenstvi.

Dané strategie by se mély, pokud je to vhodné
a v souladu s vnitrostatnimi prioritami a podminkami,
tykat zejména demografickych zmén, preventivni dcin-
nosti zdravotniho dohledu, rehabilitace a opétovného
zaClenéni pracovnikd, lepstho a acinngjsiho prosazovani
a posileni soudrznosti politik.

Nérodni strategie by se mély zaméfit na zavedeni méfitel-
nych cild pro snizeni vyskytu pracovnich drazt
a onemocnéni pro piislusné kategorie pracovnikd, typy
spole¢nosti nebo odvétvi.

ZlepSeni spravnitho a instituciondlniho regulativniho
rdmce je nadale klicovou prioritou na vnitrostitni Grovni
i na drovni SpoleCenstvi a hodnoceni zde hraje
vyznamnou tlohu.

Soudrznost piislusnych politik jako napiiklad politiky
vefejného zdravi a politiky zaméstnanosti s politikami
v oblasti ochrany zdravi a bezpecnosti pfi praci musi byt
posilena.

v oblastech, jako jsou

— psychosocidlni otdzky a poskozeni svalové a kosterni
soustavy,

— nebezpecné latky, reprodukéni rizika a rizika vyplyva-
jici z novych technologii, napf. nanotechnologii,

— rizika vyplyvajici z novych forem organizace price a
— Fizeni bezpecnosti a ochrany zdravi pii préci,

— a to pfi patfitném zohlednéni otdzek souvisejicich
s rovnosti Zen a muzi.

f) Pracovist¢ musi byt navrZena takovym zptsobem, aby

byla zajisténa zaméstnatelnost pracovniki béhem jejich
celého pracovniho Zivota. Zarovei by pracovisté méla byt
piizpiisobena  individudlnim  potfebdm  starSich
a invalidnich pracovnikd.

g) Na vSech drovnich vzdélavini a ve viech oblastech je

nutné prosazovat zmény ve vzorcich chovéni s ohledem
na bezpecnost a ochranu zdravi pii praci.

h) Je tieba dale rozvijet nové ndstroje na méfeni dosazeného

pokroku a dsili vynalozeného vsemi ucastniky jak na
vnitrostdtni tak na evropské trovni, zejména pouZitim

tabulek vysledk.

i) Je tfeba posilit mezindrodni spolupraci a nadile aktivné

spolupracovat s Mezindrodni organizaci price, Svétovou
zdravotnickou organizaci a dal§imi mezindrodnimi orga-
nizacemi.

IL.

Rada:

1)

vitd sdéleni Komise o nové strategii SpoleCenstvi v oblasti
ochrany zdravi a bezpecnosti pfi praci (2007-2012);

mé za to, Ze dané sdéleni poskytuje cenny rdmec pro dalsi
u¢inné provadéni clanku 137 Smlouvy o ES na drovni
Spolecenstvi;

sdili ndzor Komise, Ze bezpetnost a ochrana zdravi pfi
praci nejen chréni Zivot a zdravi pracovniki a zvySuje jejich
motivaci, ale zdroven plni zdsadni dlohu, pokud jde
o posileni konkurenceschopnosti a produktivity podnikd,
¢imz piispiva k udrzitelnosti systémd socidlni ochrany pro-
sttednictvim sniZeni socidlnich a hospodaiskych naklada
v piipadé pracovnich drazd, nehod a nemoc;

zdiraziuje, Ze zdkladnimi zdsadami prevence jsou pro-
stfedky kolektivni ochrany a odstranovéni rizik u zdroje;
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5) md za to, Ze politika SpoleCenstvi v oblasti ochrany zdravi
a bezpecnosti pfi praci zaloZend na obecném pfistupu k
dobrym pracovnim podminkdm by méla mit za cil stalé,
udrzitelné a dusledné snizeni vyskytu pracovnich drazt
a nemoci z povolani;

6) podporuje snahu Komise sniZit vyskyt pracovnich trazii na
trovni Spolecenstvi o 25 %, s ptihlédnutim ke zkusenostem
¢lenskych statti, okolnostem a piileZitostem;

7) zdtiraziiuje potfebu:

a)

=

o
~

uznat vyznam ,dobré price” a jejich zakladnich zasad,
tj. prav a tcasti pracovnikd, rovnych pfileZitosti, bezpec-
nosti a ochrany zdravi a organizace prace vstifcné vici
rodindm;

zohlednit nové vyzvy jako jsou demografické zmény
a starnut{ pracovni sily; nové sméry v zaméstnanosti
a nové a vét$i migraéni toky do Evropy a v rdmci
Evropy;

— zajistit moderni a G¢inny pravni rdmec pro oblast
ochrany zdravi a bezpe¢nosti pii praci,

— aby bylo zaruceno fadné provddéni pravnich pred-
pisti Spolecenstvi,

— aby byly tyto pfedpisy zjednoduseny, aniz by pfitom
byla sniZena stavajici droveii ochrany,

— a aby byly pfizptisobeny zméndm na pracovisti;

zvysit povédomi mezi zdcastnénymi stranami o potiebé
rehabilitace a opétovného zaclenéni pracovniki dlouho-
dobé vyloucenych z pracovisté z divodu pracovniho
trazu, nemoci z povoldni nebo zdravotniho postiZent;

vynalozit dodate¢né Usili véetné hospodarskych pobidek,
jez by vedlo ke zméné piistupu s ohledem na integrova-
ngjsi fizeni ochrany zdravi a bezpe¢nosti v podnicich,
které predpokldda vétsi acast;

vyzvat Evropskou agenturu pro bezpecnost a ochranu
zdravi pi préci, aby prostfednictvim svého stfediska pro
sledovani rizik podporovala vyménu informaci
a osvédcenych postupti a pripravila vysoce kvalitni infor-
mace o konkrétnich vyzvach. Ve vétsi mife by mély byt
zohlednény $ir$i socioekonomické sméry a vlivy.

8) vyzyva clenské staty, aby:

a)

vyvinuly a provadély soudrzné ndrodni strategie v oblasti
ochrany zdravi a bezpe¢nosti pii praci prizptsobené
situaci v daném clenském stdté, ve spolupréci se socidl-
nimi partnery a pfipadné s méfitelnymi cili stanovenymi
v dané souvislosti pro dalsi snizovani poctu pracovnich
tirazl a vyskytu nemoci z povoldni, zejména v téch
odvétvich ¢innosti, kde je jejich podil nadprimérny;

piitadily ndrodnim systémim socidlni ochrany
a piipadné zdravotni péce aktivngjsi dlohu p# zlepso-

oL
=

i)
-

véan{ prevence a pii rehabilitaci a opétovném zaclenéni
pracovnikd;

zvézily moznosti, které nabizi program Spolecenstvi pro
zaméstnanost a socidlni solidaritu (Progress), Evropsky
socidlni fond a dalsi fondy Spolecenstvi na podporu
strategie Spolecenstvi;

vybizely vyzkumné tstavy clenskych sttd, aby si vymeé-
fiovaly informace a spolupracovali na svych programech
na vnitrostdtni a evropské drovni a zaméfily se pfitom
na fe§eni problémt a rychlé pieddvani vysledka
podnikiim, zejména malym a stfednim podnikdm;

zvySovaly povédomi zlepSovdnim informovanosti,
odborné piipravy a ucasti pracovnikd, poskytovanim
jasnych  pokynt, zejména malym  podnikim,
a prostiednictvim rozboru piikladi osvédcenych
postupti a jejich Sifeni, zejména pii vyuZitf sité¢ kontaktt
zicastnénych stran na mistni drovni;

podporovaly  systematicky  pistup k  dobrym
podminkdm na pracovi§ti prostiednictvim iniciativ
v oblasti zkvalitnéni price, zejména prostiednictvim
zaclenéni ochrany zdravi a bezpecnosti, celozivotniho
uceni a otdzek rovnosti Zen a muzi do Fizeni podnikd
a v8ech drovni vzdélavani;

vivs

zajistily lepsi a G¢inngjsi prosazovani ve viech ¢lenskych
stitech a aby piijaly patficné kroky za tcelem poskyt-
nuti odpovidajicich zdroji pro inspekce prace;

déle provadély celkovou strategii v oblasti bezpe¢nosti
a ochrany zdravi pfi prici Mezindrodni organizace
préce, pfijatou v roce 2003, a to véemi moznymi pro-

stiedky;

vénovaly zvlastni pozornost novym trendtim v oblasti
zaméstnanosti, jako jsou rozvoj samostatné vydélecné
innosti, externi zajistovéani, subdodavatelské prace,
migrujici pracovnici a vyslani pracovnici.

9) vyzyva Komisi, aby:

a)

podporovala bezpecnost a ochranu zdravi pii praci
pHjetim patfi¢nych opatfeni s ohledem na zmény
v oblasti préce;

zajistila lepsi spoluprdci s riznymi organizacemi
a vybory i mezi nimi, napiiklad s Poradnim vyborem
pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi prici, Vyborem
vrchnich inspektortt préce, Evropskou agenturou pro
bezpe¢nost a ochranu zdravi pi praci a Evropskou
nadaci pro zlepseni Zivotnich a pracovnich podminek,
a aby pfi vytvafeni novych politik a pravnich ptedpist
v této oblasti zohlednila informace poskytnuté témito
organizacemi a nézory vybort;

nadile sledovala a podporovala provddéni pravnich
piedpist ve vech ¢lenskych statech;
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d) vypracovala ve spoluprici s Poradnim vyborem pro bfezna 2007, a aby tudiz byl kazdy takovy predpis

(¢}
-~

©Q

bezpecnost a ochranu zdravi pfi prici a socidlnimi
partnery pokyny k provadéni smérnic, zejména pro
malé a stfedn{ podniky;

zlepsila koordinaci s jinymi politikami Spolecenstvi, ze-
jména v  oblasti vyroby pracovntho  zafizeni

a chemickych litek a jejich uvddéni na trh, a dile
s politikou v oblasti vefejného zdravi a vzdélavani
a s antidiskriminacni politikou;

podpofila v rdamci Poradniho vyboru pro bezpecnost
a ochranu zdravi pfi praci vyménu nazoril a zkusenosti
tykajici se ndrodnich strategi;

za podpory Poradniho vyboru pro bezpe¢nost a ochranu
zdravi pii préci zlepsila provadéni ¢lanku 7 smérnice
89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989 o zavadéni
opatfeni pro zlepSeni bezpeCnosti a ochrany zdravi
zaméstnanct pii praci (') s ohledem na kvalitu, pokryti
a dostupnost sluzeb prevence;

v zké spoluprici s Poradnim vyborem pro bezpe¢nost
a ochranu zdravi pfi prici zavedla spoletnou metodo-
logii pro hodnoceni zvlastnich smérnic v oblasti
ochrany zdravi a bezpecnosti pfi praci a zintenzivnila
tsili zaméfené na dalsi zlepSovéni a zjednoduseni sprav-
niho a regulativniho rdmce s ohledem na cil stanoveny
Evropskou radou na zaseddni v Bruselu ve dnech 8. a 9.
bfezna 2007 a na ¢innost Komise tykajici se sniZovani
administrativni zdtéZe, aniZ by pfitom doslo ke sniZeni
jiz existujici drovné ochrany a s vénovdnim patficné
pozornosti  pottebdm  mikropodnik, pokud jde
o provadéni téchto pravnich piedpist;

zajistila, aby v kazdém novém pravnim predpisu predlo-
zeném v ramci strategie Spolecenstvi byla dodrzena
zdsada zlepSeni prdvn{ dUpravy tak, jak zddraznila
Evropskd rada na zaseddni v Bruselu ve dnech 8. a 9.

piipadné doplnén G¢innym posouzenim dopadu;

spole¢né s Poradnim vyborem pro bezpe¢nost a ochranu
zdravi pifi prici posoudila zptsoby spoluprice mezi
zaméstnavateli v piipadé, Ze na stejném pracoviti
existuje soucasné vice subdodavatelskych drovni;

spolupracovala s legislativnimi orgdny pfi zavadéni
odpovidajictho  evropského  statistického  systému
v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci, ktery
zohledni rizné ndrodni systémy a nepfinese Zddnou
dodate¢nou administrativni zatéz.

10) vyzyva socidlni partnery, aby:

3)

v ramci odvétvového socidlntho dialogu navrhli inicia-
tivy a zajistili, aby bylo zdstupctim pracovniki poskyt-
nuto vice piilezitosti Gc¢astnit se systematického fzeni
pracovnich rizik;

aktivné se podileli na Siteni zdkladnich zdsad strategie
Spolecenstvi, a to na evropské, vnitrostitni a regionalni
drovni i na drovni jednotlivych podnikd;

aktivné spolupracovali s piislusnymi stdtnimi organy pii
vypracovani a provadéni ndrodnich strategii v oblasti
ochrany zdravi a bezpe¢nosti pii praci;

podporovali a zvefejfiovali fddné provadéni zdsad
prevence pracovnich rizik na pracovisti;

pokracovali v jednanich o prevenci ndsili a obtéZovani
na pracovisti a zohlednili hodnoceni provadéni evropské
ramcové dohody o stresu pii praci;

posilili, jak na vnitrostitni Grovni, tak na trovni EU,
technickou pomoc a odbornou piipravu pro zdstupce
pracovniki odpovédnych za oblast zdravi a bezpe¢nosti
a pro zaméstnavatele, zejména malych a stfednich
podnikd.

") UF. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1. Smérnice ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284, 31.10.2003,

s. 1).
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II

(Sdéleni)

SPOLECNA PROHLASENI

EVROPSKY PARLAMENT
RADA
KOMISE

SPOLECNE PROHLASENI O PRAKTICKYCH OPATRENICH PRO POSTUP SPOLUROZHODO-
VANI (CLANEK 251 SMLOUVY O ES)

(2007/C 145/02)

OBECNE ZASADY

1. Evropsky parlament, Rada a Komise, (ddle jen ,orgdny“), konstatuji, Ze soucasnd praxe zaloZend na
rozhovorech mezi pfedsednictvim Rady, Komisi, pfedsedy pfislusnych vybora nebo zpravodaji Evrop-
ského parlamentu a mezi spolupfedsedy dohodovaciho vyboru se osvédcila.

2. Orgédny potvrzuji, Ze tato praxe, kterd se rozvinula ve vech stadiich postupu spolurozhodovani, musi
byt i naddle podporovidna. Organy se zavazaly, Ze pfezkoumaji své pracovni metody s cilem jesté lépe
vyuzit vSechny moznosti, které nabizi postup spolurozhodovani, jak jej stanovi Smlouva o ES.

3. Toto spolecné prohldseni vyjasiiuje tyto pracovni metody a praktickd opatfeni jejich pouzivani. Dopliiuje
interinstituciondlni dohodu o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti (), a zejména ustanoveni tykajici se
postupu spolurozhodovani. Organy se plné zavazuji dodrZovat tyto zdvazky s ohledem na zdsady trans-
parentnosti, odpovédnosti a G¢innosti. V tomto ohledu by orgdny mély vénovat zvldstni pozornost
dalsim ndvrhim na zjednodusent, a soucasné respektovat acquis communautaire.

4. Organy v rdmci postupu spolurozhodovani spolupracuji v dobré vite s cilem sbliZit co nejvice své
postoje, a tim piipadné usnadnit pfijeti aktu v co nejdiivéjsim stadiu postupu.

5. Za timto tGcelem organy spolupracuji prostiednictvim piislusnych interinstituciondlnich kontaktti s cilem
sledovat postup prace a analyzovat miru shody ve viech stadiich postupu spolurozhodovani.

6. Organy se v souladu se svymi jednacimi fady zavazuji k pravidelné vyméné informaci o pokroku pfi
projedndvéni roznych dokument postupem spolurozhodovani. Zajisti co nejlepsi koordinaci svych
pracovnich harmonograma s cilem umoznit, aby vedeni jedndni bylo koherentni a sméfovalo ke sbli-
Zen{ stanovisek. Orgdny se proto budou snaZit vypracovat orienta¢ni harmonogram pro jednotlivd
stadia pfijimani rtiznych legislativnich ndvrhii, pficemz budou plné respektovat politickou povahu
tohoto rozhodovaciho postupu.

() UFf.vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Spolupréce mezi orgdny v rdmci spolurozhodovdni md ¢asto podobu tfistrannych jedndni. UZite¢nost
a flexibilita téchto tiistrannych jedndni se odrdzi ve skutecnosti, Ze se vyznamné zvysil pocet dohod
dosazenych v prvnim nebo druhém ¢teni a Ze rovnéz pispély k pripravé schiizi dohodovactho vyboru.

Tato tifstrannd jedndni maji vétSinou neformdlni podobu. Mohou se konat kdykoli béhem spolurozho-
dovani a mohou se jich Gcastnit zdstupci na raznych trovnich, a to podle povahy ocekdvané diskuze.
Kazdy orgdn podle svého jednactho Fddu jmenuje své zdstupce, ktefi se budou tGcastnit jednani, stanovi
jejich mandét k vyjedndvéni a v¢as o tom vyrozumi ostatn{ orgdny.

Je-li to mozné, je kazdy ndvrh kompromisniho textu, ktery méd byt pfedmétem diskuze na pfistim
jednani, pfedem zasldn viem ucastnikim. S cilem zvysit transparentnost budou tfistrannd jedndni, kterd
se konaji v prostordch Evropského parlamentu a Rady, pokud mozno pfedem ozndmeny.

Predsednictvi Rady se snazi Gcastnit se schiizi parlamentnich vybort. Pipadné fddné posoudi Zadost,
kterou obdrzi, o poskytnuti informaci ohledné postoje Rady.

PRVNI CTEN{

Orgdny v rdmci postupu spolurozhodovéani spolupracuji v dobré vite s cilem sblizit co nejvice své
postoje, aby byly akty pfijaty pokud mozno v prvnim ¢teni.

Dohoda v prvnim ¢teni v Evropském parlamentu
Jsou navazovany pfislusné kontakty s cilem usnadnit kondni jedndni v prvnim Cteni.

Komise usnadiiyje tyto kontakty a uplatriuje konstruktivnim zpiisobem své pravo podavat legislativni
ndvrhy s cilem sladit postoje Evropského parlamentu a Rady s nalezitym ohledem na rovnovihu mezi
orgdny a tlohu, kterou ji svéfuje Smlouva.

Pokud je v rdmci neformdlnich tifstrannych jedndni dosazeno dohody, zasle pfedseda Vyboru stilych
zdstupct predsedovi piislusného parlamentniho vyboru dopis podrobné vysvétlujici podstatu dohody,
ktery md podobu pozmériovacich nédvrha k ndvrhu Komise. V dopise je zminéna ochota Rady pfijmout
tento vysledek, s vyhradou pravné-jazykové revize, bude-li schvdlen v plénu. Kopie dopisu je zasldna
Komisi.

Je-li v této souvislosti zfejmé, Ze projednavani aktu bude ukonceno v prvnim ¢&teni, méla by byt infor-
mace o zdméru uzaviit dohodu uvedena co nejdfive ve zndmost.

Dohoda ve stadiu spole¢ného postoje Rady

Pokud nebylo dosazeno dohody pfed prvnim ¢tenim v Evropském parlamentu, je mozné pokracovat
v kontaktech s cilem uzavtit dohodu ve stadiu spole¢ného postoje Rady.

Komise usnadiiuje tyto kontakty a uplatiiuje konstruktivnim zpisobem své pravo podavat legislativni
navrhy s cilem sladit postoje Evropského parlamentu a Rady s ndlezitym ohledem na rovnovihu mezi
orgdny a tlohu, kterou ji svéfuje Smlouva.

Pokud je dosazeno dohody, zasle predseda ptislusného parlamentniho vyboru prfedsedovi Vyboru
stalych zastupcti dopis obsahujici doporuéeni plénu pfijmout spole¢ny postoj Rady bez pozméfiovacich
navrht, bude-li spole¢ny postoj potvrzen Radou, s vyhradou pravné-jazykové revize. Kopie dopisu je
zasldna Komisi.

DRUHE CTEN{

Rada ve vysvétlujicim prohldSeni co nejjasnéji vylozi divody, které ji vedly k pfijeti spolecného postoje.
Evropsky parlament co nejvice zohledni tyto divody a postoj Komise ve svém druhém cteni.

Pred preddnim spole¢ného postoje se Rada snazi spolu s Evropskym parlamentem a Komisi najit
nejvhodnéjsi datum jeho pfedani s cilem zajistit maximadlni efektivitu legislativniho postupu ve druhém
ctend.,
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Dohoda ve druhém ¢&teni v Evropském parlamentu

Jakmile Evropsky parlament obdrzi spole¢ny postoj Rady, piislusné kontakty pokracuji s cilem lépe
pochopit jednotlivé postoje, a tak dovést legislativni postup co nejdiive ke konci.

Komise usnadni tyto kontakty a vydd své stanovisko s cilem sladit postoje Evropského parlamentu
a Rady, s ndlezitym ohledem na rovnovahu mezi orgdny a tlohu, kterou ji svéfuje Smlouva.

Pokud je v rdmci neformdlnich tfistrannych jedndni dosazeno dohody, zasle pfedseda Vyboru stilych
zastupcti predsedovi piislusného parlamentniho vyboru dopis podrobné vysvétlujici podstatu dohody,
ktery ma podobu pozméiiovacich navrhii ke spole¢nému postoji Rady. V dopise je zminéna ochota
Rady pfijmout tento vysledek, s vyhradou pravné-jazykové revize, bude-li schvilen v plénu. Kopie
dopisu je zasldna Komisi.

s~ 7

DOHODOVACI RIZENI

Ukaze-li se, Ze Rada nebude moci pfijmout vSechny pozménovaci navrhy Evropského parlamentu pred-
lozené ve druhém cteni, a pokud je Rada pfipravena vysvétlit sviij postoj, bude uspofdddno prvni tfi-
stranné jedndni. Kazdy organ podle svého jednactho fidu jmenuje své zdstupce, ktefi se zicastni
jednani, a stanovi jejich mandat k vyjedndvéani. Komise co nejdifve ozndmi obéma delegacim své zaméry
s ohledem na své stanovisko k pozméfiovacim ndvrhiim Evropského parlamentu pfijatym ve druhém
ctend.

V pribéhu dohodovactho Fizeni se konaji tiistrannd jedndni s cilem projednat nevyfeSené otdzky
a piipravit padu pro dosazeni dohody v dohodovacim vyboru. Vysledky téchto jedndni jsou projedniny
a pokud mozno schvéleny na schtizich jednotlivych organd.

Dohodovaci vybor svolava predseda Rady po dohodé¢ s piedsedou Evropského parlamentu a s ndleZitym
ohledem na ustanoveni Smlouvy.

Komise se ticastni jedndni dohodovaciho vyboru a vyviji veskerou ¢innost potiebnou ke sblizeni postojii
Evropského parlamentu a Rady. Podnéty Komise mohou zahrnovat pipravu kompromisnich textd
s ohledem na postoje Evropského parlamentu a Rady a s nalezitym ohledem na dlohu, kterou ji svéfuje
Smlouva.

Dohodovacimu vyboru piedsedaji pfedseda Evropského parlamentu spolu s pfedsedou Rady. Schizim
vyboru stiidavé predsedd kazdy ze spolupfedseda.

Data a pofady jedndni schiizi dohodovactho vyboru stanovi oba spolupfedsedové s cilem zajistit efek-
tivni fungovéani dohodovaciho vyboru v rimci dohodovactho fizeni. Navrhovand data jsou konzultovina
s Komisi. Evropsky parlament a Rada stanovi orienta¢né vhodnd data pro kondni dohodovacich jedndni
a informuje o nich Komisi.

Spolupfedsedové mohou zafadit na porad jedndni jakékoli schiize dohodovaciho vyboru nékolik zélezi-
tosti. Vedle hlavni zédlezitosti (,bod B“), v niZz zatim nebylo dosazeno dohody, mutZze byt dohodovaci
fizeni o dalsich zéleZitostech zahdjeno nebo ukonceno bez rozpravy o téchto zélezitostech (,bod A“).

S ohledem na ustanoveni Smlouvy tykajici se lhit Evropsky parlament a Rada co nejvice zohledmuji
pozadavky souvisejici s harmonogramem, a zejména ty, jeZ souviseji s pferuSenim Cinnosti orgdni
a s volbami do Evropského parlamentu. V kazdém ptipadé by pferuSeni ¢innosti mélo byt co nejkratsi.

Dohodovaci vybor se schazi stiidavé v prostorich Evropského parlamentu a Rady, aby oba orginy
rovnym zpusobem sdilely technické zazemi véetné tlumocnického zdzemi.

Dohodovaci vybor mé k dispozici ndvrh Komise, spolecny postoj Rady a stanovisko Komise k tomuto
postoji, pozménovaci navrhy Evropského parlamentu, stanovisko Komise k témto ndvrhim a spolecny
pracovni dokument delegaci Evropského parlamentu a Rady. Pracovni dokument by mél uzivatelim
umoznit snadno identifikovat sporné body a t¢inné na né odkazovat. Komise zpravidla vyd4 stanovisko
do tif tydndl poté, co tifedni cestou obdrzi vysledky hlasovani v Evropském parlamentu, a nejpozdéji pfi
zahdjeni jedndni dohodovaciho vyboru.
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Spolupredsedové mohou predlozit dohodovacimu vyboru texty ke schvéleni.

Dohody o spole¢ném névrhu je dosazeno na schizi dohodovactho vyboru nebo pozdéji vyménou
dopisti mezi spolupfedsedy. Kopie téchto dopisti jsou zasldny Komisi.

Je-li dohody o spole¢ném navrhu dosazeno v dohodovacim vyboru, je znéni této dohody po pravné-
jazykové finalizaci ptedlozeno spolupfedsedim k formalnimu schvéleni. Ve vyjimecnych piipadech
a s ohledem na dodrzeni lhit muZze byt spolupfedsedim predlozen ke schvileni ndvrh spole¢ného
ndvrhu.

Spolupredsedové zaslou schvéleny spole¢ny ndvrh pfedsedim Evropského parlamentu a Rady dopisem,
ktery oba podepisi. Neni-li dohodovaci vybor schopen se dohodnout na spole¢ném ndvrhu, spolupred-
sedové tuto skute¢nost ozndmi predsedim Evropského parlamentu a Rady dopisem, ktery oba podepisi.
Tyto dopisy slouzi jako Gfedni zdpis. Kopie dopisti jsou zasliny na védomi Komisi. Pracovni dokumenty,
které byly pouzity béhem dohodovactho Fizeni, budou uloZeny a zpiistupnény v rejstitku kazdého
orgdnu po ukonceni fizeni.

Sekretaridt Evropského parlamentu a generalni sekretaridt Rady pracuji spole¢né jako sekretaridt doho-
dovaciho vyboru za zapojeni generdlniho sekretaridtu Komise.

OBECNA USTANOVEN{

Povazuje-li Evropsky parlament nebo Rada za dulezité prodlouzit lhaty stanovené clankem 251
Smlouvy, ozndmi tuto skute¢nost predsedovi druhého z téchto organt a Komisi.

Pokud je v prvnim nebo druhém ¢teni nebo v dohodovacim #izeni dosaZeno dohody, je kone¢né znéni
schvaleného textu vypracovdno v tzké spoluprici a po vzdjemné dohodé pravné-jazykovymi utvary
Evropského parlamentu a Rady.

V zddném ze schvélenych textd nelze provadét zmény, aniz by k tomu Evropsky parlament a Rada na
piislusné trovni daly vyslovny souhlas.

Kone¢né znéni by mélo byt vypracovdno s Fddnym ohledem na rozdilné postupy Evropského parla-
mentu a Rady, zejména s ohledem na dodrzen{ lhiit pro ukonéeni internich postupii. Organy se zava-
zuji, Ze nevyuZziji lhity pro pravné-jazykovou finalizaci akti k opétovnému otevieni diskuze
o obsahovych otdzkach.

Evropsky parlament a Rada se dohodnou na spole¢ném piedlozZeni text pfipravenych spolecné témito
organy.

Orgdny se zavazuji, pokud mozno, pouZzivat v aktech pfijimanych postupem spolurozhodovani
vzdjemné pouzitelnd standardni ustanoveni, zejména ustanoveni tykajici se provadécich pravomoci
(v souladu s rozhodovinim v rdmci projedndvani ve vyborech ('), vstupu v platnost, provedeni
a pouzivani aktll a dodrzovani prdva Komise podavat legislativni ndvrhy.

Orgéany usiluji o uspofadani spolecné tiskové konference, na které ozndmi dspésny vysledek legislativ-
niho postupu dosazeny v prvnim nebo ve druhém ¢teni nebo v dohodovacim Fizeni. Rovnéz usiluji
o vydani spole¢né tiskové zpravy.

Po piijeti legislativniho aktu pfijimaného postupem spolurozhodovéni Evropskym parlamentem a Radou
je text pfedlozen k podpisu piedsedovi Evropského parlamentu a pfedsedovi Rady a generdlnim tajem-
nikdim téchto organd.

Predsedové Evropského parlamentu a Rady obdrzi text k podpisu ve svém jazyce, a je-li to mozné,
podepi3i jej spolecné béhem slavnostniho ceremonialu, ktery je porddan jednou za mésic u prileZzitosti
podepisovani ddlezitych aktd za pfitomnosti sd€lovacich prostfedkd.

(") Rozhodnuti Rady 1999/468|ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi
(Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23). Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (UF. vést. L 200, 27.7.2006, s. 11).
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48. Spolecné podepsany text je predan ke zvefejnéni v Urednimu véstniku Evropské unie. Ke zvefejnéni
obvykle dojde do dvou mésicii od piijeti legislativniho aktu Evropskym parlamentem a Radou.

49. Jestlize jeden z organi zjisti, Ze ve znéni textu (nebo v jedné z jazykovych verzi textu) je pisaiskd nebo
zjevna chyba, okamZité na tuto skute¢nost upozorni ostatni orgdny. Jestlize se chyba tykd aktu, ktery
dosud nebyl pfijat ani Evropskym parlamentem ani Radou, pravné-jazykové ttvary Evropského parla-
mentu a Rady pfipravi v tizké spolupréci nezbytnou opravu. Tyka-li se chyba aktu, ktery jiz byl pfijat
jednim nebo obéma témito orgdny a byl ¢i nebyl zvefejnén, Evropsky parlament a Rada pfijmou na
zakladé spolecné dohody opravu, kterd byla vypracovana podle jejich postupt.

V Bruselu dne tfindctého cervna dva tisice sedm.

Za Evropsky parlament Za Radu Evropské unie Za Komisi Evropskyich spolecenstvi
predseda predseda predseda
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SDELENf ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4693 — Veolia/Sulo)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 145/03)

Dne 19. ¢ervna 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlésit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodaiskd soutéZ (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spolecnosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4693. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.cu)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP/M.4663 — voestalpine/Bohler-Uddeholm)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 145[04)

Dne 18. ¢ervna 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlésit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je piistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strince Europa — hospodaiskd soutéZ (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
pfipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4663. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4704 — Bridgepoint/Gambro Healthcare)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 145/05)

Dne 26. Cervna 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlésit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4704. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 145/06)

Datum pfijeti rozhodnut{ 21. 3. 2007
Podpora ¢. NN 53/06
Clensky stét Malta
Region —

Naézev (a/nebo jméno piijemce)

Ghajnuna mil-Istat (obbligi ta’ servizz pubbliku) ghall-operaturi tal-karozzi tal-
linja fMalta

Pravni z4klad

Ftehim bejn il-Gvern ta’ Malta u I-ATP ta’ 1-1995

Druh opatfeni

Rezim podpory

Cil Vyrovndvaci platba za zdvazek vefejné sluzby
Forma podpory Vyrovnévaci platba za zdvazek vefejné sluzby
Rozpocet 0Od 1,25 do 2,0 miliontt MTL

Mira podpory 100 %

Délka trvani

Hospodafskd odvétvi

Osobni autobusova doprava

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

II-Gvern Malti

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnut{ 21. 2. 2007
Podpora ¢. N 738/06
Clensky stét Cesk4 republika
Region Celé Gizem statu

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Pomoc stitu pii odstrafiovani skod vzniklych povodni v roce 2006 na majetku
subjektt provozujicich vefejné piistavy a vnitrozemskou vodni dopravu

Pravni zdklad

Usneseni vlddy ¢. 604 ze dne 24. kvétna 2006 o Strategii obnovy tizemi postiZe-
ného mimorddnymi zdplavami na jafe 2006 a ke zlepseni podpory operativniho
fizeni ochrany pfed povodnémi

Typ opatfeni

Rezim podpory

cil

Podpora na zmirnéni $kod zptsobenych piirodnimi pohromami
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Forma podpory Dotace
Rozpocet 47 388 000 CZK (1 675 000 EUR)
Mira podpory 100 %

Doba trvani

Do konce roku 2007

Hospodaiskd odvétvi

Doprava (po vnitrozemskych vodnich cestdch)

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministerstvo dopravy
Naébfezi Ludvika Svobody 12/222
CZ-110 15 Praha

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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IV
(Informace)
INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy vidi euru ()
29. ¢ervna 2007
(2007/C 145/07)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,3505 RON  rumunsky lei 3,134
JPY japonsky jen 166,63 SKK  slovenské koruna 33,635
DKK déanskd koruna 7,4422 TRY  tureckd lira 1,774
GBP britsk4 libra 0,674 AUD  australsky dolar 1,5885
SEK $védskd koruna 9,2525 CAD  kanadsky dolar 1,4245
CHF §vycarsky frank 1,6553 HKD  hongkongsky dolar 10,5569
ISK islandska koruna 84,26 NZD  novozélandsky dolar 1,7502
NOK  norskd koruna 7,9725 SGD  singapursky dolar 2,0664
BGN  bulharsky lev 1,9558 KRW  jihokorejsky won 124773
CYp kyperska libra 0,5837 ZAR  jihoafricky rand 9,5531
CZK Ceska koruna 28,718 CNY  ¢insky juan 10,2816
EEK estonskd koruna 15,6466 HRK  chorvatskd kuna 7,3035
HUF madarsky forint 246,15 IDR indonéska rupie 12 201,77
LTL litevsky litas 3,4528 MYR  malajsijsky ringgit 4,6626
LVL loty3sky latas 0,6963 PHP filipinské peso 62,461
MTL maltsk4 lira 0,4293 RUB  rusky rubl 34,807
PLN polsky zloty 3,7677 THB  thajsky baht 42,615

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZzi

(2007/C 145/08)

Seznam celnich organt urcenych ¢lenskymi stty k ptijimani Zadosti nebo k vydavani zdvaznych informaci
o sazebnim zafazeni zboZi, pfijaty v souladu s ¢l. 6 odst. 5 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ('), ve znéni
naffzen{ (ES) ¢. 214/2007 ().

Clensky stat Celnf orgén

BELGIE Celni orgdny urcené k pfijimdni Zidosti a vydadvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi
Centrale administratie der douane en accijnzen
Dienst Nomenclatuur (Tarief), Landbouw en Waarde
Cel BTI
North Galaxy — Gebouw A — 8ste verdieping
Koning Albert I laan 33
B-1030 Brussel
Administration centrale des douanes et accises
Service Nomenclature (Tarif), Agriculture et Valeur
Cellule RTC
North Galaxy Batiment A — 8™ étage
33, Avenue Albert II
B-1030 Bruxelles

BULHARSKO Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim

zatazeni zbozi

AreHums ,, MuTHMIN®

Lentpanno MutHnuecko Ynpasnenue
yn. ,I. C. Pakoscku“ No. 47
BG-Codus 1202

CESKA REPUBLIKA

Celni orginy urcené k vyddvéni zdvaznych informaci o sazebnim zafazeni zboZi

Celni feditelstvi Praha
Washingtonova 7
CZ-113 54 Praha 1

s~z

Celni orgdny uréené k pfijiméni Zddosti o vydini zivaznych informaci o sazebnim zafa-
zeni zboZzi

Celni feditelstvi Praha
Oddéleni zdvaznych informaci
Washingtonova 7

CZ-113 54 Praha 1

DANSKO

Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Vsechny regiondlni celni a danové organy

() Uf.vést.L253,11.10.1993,s. 1.
() UF.vést.L62,1.3.2007,s. 6.
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Clensky stat

Celnf orgdn

ESTONSKO

Celni orginy urcené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Maksu-ja Tolliamet
Narva mnt 9j
EE-15176 Tallinn

FINSKO

Celni orginy urcené k vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim zafazeni zboZi

Tullihallitus — Tariftiyksikko
Erottajankatu 2, PL 512
FIN-00101 Helsinki

Tullstyrelsen Tariffenhet
Skillnadsgatan 2, PB 512
FIN-00101 Helsingfors

Celni orgidny urcené k pfijimdni Zddosti o vyddni zdvaznych informaci o sazebnim zafa-
zeni zboZi

Ustiedni celnf orgdn a viechny celnf tifady

FRANCIE

Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Direction générale des Douanes et Droits indirects, bureau E4,
8 rue de la Tour des Dames
F-75436 Paris cédex 09

IRSKO

Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Office of the Revenue Commissioners
Classification Unit

Customs Procedures Branch
Government Offices

Nenagh

Co. Tipperary

Ireland

ITALIE

Celni orginy urcené k vyddvini zdvaznych informaci o sazebnim zafazeni zboZi

Agenzia delle Dogane
Ufficio Applicazione Tributi
Via Mario Carucci, 71
[-00143 Roma

s xz

Celni orgdny uréené k pfijimdni Zddosti o vyddni zivaznych informaci o sazebnim zafa-
zeni zbozi

Vsechny celni tfady

KYPR

Celni orginy uréené k pfijimini Zidosti a vydivini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Tpnpa Tehoveioy

Ynoupyeio OKOVOpIKGY

Tovia M. Kapaohn kat Tp. Auvéevtiou
1096 Aeukwoia

Tay. Aievduvor): Apyrtehwveio
CY-1440 Aevkwoia

LITVA

Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos Finansy ministerijos
A. Jaksto g. 1/25,
LT-01105 Vilnius




30.6.2007

Utedni véstnik Evropské unie C 145/17

Clensky stat

Celnf orgdn

LOTYSSKO

Celni orginy urcené k pfijimidni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Valsts ienémumu dienests
Galvena muitas parvalde
11.novembra krastmala 17
LV-1841 Riga

LUCEMBURSKO

Celni orginy urcené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Direction des douanes et accises
B.P. 1605
L-1016 Luxembourg

MADARSKO

Celni orginy urcené k piijimdni Zidosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Vam- és PénziigySrség
Vegyvizsgild Intézete
Hésok fasora 20-24
H-1163 Budapest

MALTA

Celni orginy urlené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Binding Tariff Information Unit
Customs House

Valletta CMR 02

Malta

NEMECKO

Celni orginy urcené k vyddvéni zdvaznych informaci o sazebnim zafazeni zboZi

Oberfinanzdirektion Cottbus

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt Berlin

Grellstralle 18-24

D-10409 Berlin

pro zbozi kapitol 10, 11, 20, 22, 23, jakoz i kapitol 86 az 92 a 94 az 97 celni nomenklatury

Oberfinanzdirektion Hamburg

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt

Baumacker 3

D-22523 Hamburg

pro zbozi kapitol 2, 3, 5,9, 12 az 16, 18, 24 a 27, &isel 3505 a 3506, jakoZ i kapitol 38 az
40, 45 a 46 celni nomenklatury

Oberfinanzdirektion Koblenz

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt Frankfurt am Main

Gutleutstrafde 185

D-60327 Frankfurt am Main

pro zboZi kapitol 25, 32, 34 az 37 (s vyjimkou ¢isel 3505 a 3506), 41 az 43 a 50 az 70 celni
nomenklatury

Oberfinanzdirektion Koln

Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt

Merianstrafde 110

D-50765 Koln

pro zbozi kapitol 17, 26, 28 az 31, 33, 47 az 49, 71 az 83 a 93 celni nomenklatury

Oberfinanzdirektion Niirnberg

Zolltechnische Priifungs-und Lehranstalt Miinchen
Lilienthalstrafe 3, 85570 Markt Schwaben

pro zbozi kapitol 1, 4, 7, 8, 19, 21 celni nomenklatury
Sophienstrafle 6

D-80333 Miinchen,

pro zbozi kapitol 6, 44, 84 a 85 celni nomenklatury

Celni orgdny uréené k pfijiméni Zddosti o vydini zivaznych informaci o sazebnim zafa-
zeni zboZi

Vsechny celni dfady
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Clensky stat

Celnf orgdn

NIZOZEMSKO Celni orginy urcené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi
Belastingdienst/Douane Rotterdam/kantoor Laan op Zuid
t.a.v. Afdeling bindende tarief inlichtingen
Postbus 50966
3007 BJ Rotterdam
Nederland
POLSKO Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi
Izba Celna w Warszawie
ul. Erazma Ciotka 14A
PL-01-443 Warszawa
PORTUGALSKO Celni orginy urcené k vydavéni zidvaznych informaci o sazebnim zafazeni zboZi
Direccdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direc¢do de Servigos de Tributagdo Aduaneira
Rua da Alfandega, n.o 5
P-1149-006 Lisboa
Celni orgdny uréené k pfijiméni Zddosti o vydani zivaznych informaci o sazebnim zafa-
zeni zboZi
Vsechny celni dfady
RAKOUSKO Celni orginy urcené k pfijimini Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi
Zentralstelle fiir Verbindliche Zolltarifauskiinfte
Vordere Zollamtsstraf3e 5
A-1030 Wien
RECKO Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi
YITOYPTEIO OIKONOMIAE & OIKONOMIKQN
Tevikn Tpappateia @opoloyikav & Tehwvelakdy Ogpdtov
Teviki) Aevduvon Tehoveiov & Eidikav @opov Katavalwong
Aietduver Aaopoloyikr) (A. 17)
Tpnpa A” (Aaspoloyiko)
Tay. Afvor: Aeog. Apaliac 40
GR-105 58 Adfjva
RUMUNSKO Celni orgdny urcené k pfijimdni Zidosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi
Autoritatea Nationald a Vamilor
Strada Matei Millo, nr. 13, sector 1,
Bucuresti
SLOVENSKO Celni orginy urlené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim

zafazeni zboZi

Colny tirad Bratislava
Oddelenie colnych tarif
MiletiCova 42

SK-824 59 Bratislava
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Clensky stat

Celnf orgdn

SLOVINSKO

Celni orginy urcené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Republika Slovenija

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Generalni carinski urad

Smartinska 55

SLO-1523 Ljubljana

SPANELSKO

Celni orgdny urcené k pfijimdni Zidosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano 17
E-28071 Madrid

SPOJENE
KRALOVSTVI

Celni orginy urlené k pfijimdni Zidosti a vydavini zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

HM Revenue and Customs
Frontiers, Duty Liability Team
21d Floor, Alexander House
21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea

Essex SS99 1AA

United Kingdom

SVEDSKO

Celni orgdny urcené k pfijimdni Zddosti a vyddvani zdvaznych informaci o sazebnim
zafazeni zboZi

Tullverket
Box 12854
S-112 98 Stockholm
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Sdéleni Komise v rimci provadéni smérnice Rady 90/396/EHS o sbliZovini pravnich pfedpisi ¢len-
skych stati tykajicich se spotfebici plynnych paliv
(Text s vyznamem pro EHP)
(Zvetejnéni ndzvii a odkazii harmonizovanych norem v rdmci smérnice)
(2007/C 145/09)
§ Odkaz a ndzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou Datum ukonden presumpce
ESO () (a referen¢ni dokument) normu shody nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN 26:1997 -
Pritokové ohiivace vody s atmosférickymi hotdky na plynnd paliva pro ohfev
uzitkové (pitné) vody
EN 26:1997/A1:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(18. 7. 2001)
EN 26:1997/A3:2006 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(30. 4. 2007)
EN 26:1997/AC:1998
CEN EN 30-1-1:1998 3 -
Varné spotfebice na plynnd paliva pro domédcnost — Cést 1-1: VSeobecné poza-
davky na bezpe¢nost
EN 30-1-1:1998/A1:1999 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(30. 9. 1999)
EN 30-1-1:1998/A2:2003 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(29. 2. 2004)
EN 30-1-1:1998/A3:2005 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 12. 2005)
EN 30-1-1:1998/A2:2003/AC:2004
CEN EN 30-1-2:1999 3 -
Varné spotiebie na plynnd paliva pro domdcnost — Cést 1-2: Bezpecnost —
Spotfebice s pecicimi troubami a/nebo rozni s nucenou konvekecf
CEN EN 30-1-3:2003+A1:2006 3 EN 30-1-3:2003 Datum ukonceni platnosti
Varné spotiebi¢e na plynnd paliva pro domdcnost — Cdst 1-3: Bezpecnost — (30. 4. 2007)
Spotiebice se sklokeramickou varnou deskou
CEN EN 30-1-4:2002 . -
Varné spotiebie na plynnd paliva pro domdcnost — Cést 1-4: Bezpecnost —
Spotiebice s hotdkem nebo vice hotdky s automatikou
EN 30-1-4:2002/A1:2006 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 5. 2007)
CEN EN 30-2-1:1998 3 -
Varné spotfebice na plynnd paliva pro domacnost — Cést 2-1: Hospodarné vyuziti
energie — Vieobecné
EN 30-2-1:1998/A1:2003 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(10. 12. 2004)
EN 30-2-1:1998/A2:2005 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti

(11. 11. 2005)

EN 30-2-1:1998/A1:2003/AC:2004
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. Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO() (a referenéni dokument) normu shody nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN 30-2-2:1999 } -
Varné spotfebice na plynnd paliva pro domacnost — Cést 2-2: Hospodarné vyuziti
energie — Spotfebice s pecicimi troubami a/nebo rozni s nucenou konvekei
CEN | EN 88:1991 -
Reguldtory tlaku pro spotiebi¢e plynnych paliv se vstupnim pfetlakem do
200 mbar
EN 88:1991/A1:1996 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(17.7.1997)
CEN | EN 89:1999 -
Zasobnikové ohiivace vody na plynnd paliva k piipravé teplé pitné (uzitkové)
vody
EN 89:1999/A1:1999 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(17. 10. 2000)
EN 89:1999/A2:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(18. 7. 2001)
EN 89:1999/A3:2006 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(30. 4. 2007)
EN 89:1999/A4:2006 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 5. 2007)
CEN | EN 125:1991 -
Pojistky plamene pro spotfebice plynnych paliv — Termoelektrické pojistky
plamene
EN 125:1991/A1:1996 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(17.7.1997)
CEN EN 126:2004 EN 126:1995 Datum ukonceni platnosti
Vicefunkéni fdici pFistroje spottebic¢t na plynnd paliva (10. 12. 2004)
CEN | EN 161:2007 EN 161:2001 31. 7. 2007
Samocinné uzaviraci ventily pro hofdky na plynnd paliva a spotfebice plynnych
paliv
CEN EN 203-1:2005 5 EN 203-1:1992 31.12. 2008
Spotiebice plynnych paliv pro provozy spoleného stravovani — Cast 1: Vie-
obecné pozadavky na bezpecnost
CEN | EN 203-2-1:2005 ) EN 203-2:1995 31.12. 2008
Spotiebice plynnych paliv pro provozy spolecného stravovani — Cdst 2-1:
Zvlastni pozadavky — Oteviené hofdky a hofaky pro nidoby WOK
CEN | EN 203-2-2:2006 EN 203-2:1995 31.12. 2008

Spotfebi¢e na plynnd paliva pro provozy spole¢ného stravovani — Cast 2-2:
Zvlastni pozadavky — Pecici trouby




C 145/22 Utedni véstnik Evropské unie 30.6.2007
. Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO() (a referenéni dokument) normu shody nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN 203-2-3:2005 . EN 203-2:1995 31.12. 2008
Spotiebice plynnych paliv pro provozy spolecného stravovani — Cdst 2-3:
Zvlastni pozadavky — Varné nadoby
CEN EN 203-2-4:2005 . EN 203-2:1995 31.12.2008
Spotiebi¢e plynnych paliv pro provozy spolecného stravovani — Cést 2-4:
Zvlastni pozadavky — Smazice
CEN EN 203-2-6:2005 EN 203-2:1995 31.12.2008
Spotfebi¢e plynnych paliv pro provozy spole¢ného stravovani — Cist 2-6:
Zvlastni pozadavky — Ohiivace vody pro ndpoje
CEN EN 203-2-8:2005 3 EN 203-2:1995 31.12. 2008
Spotiebice plynnych paliv pro provozy spolecného stravovani — Cdst 2-8:
Zvlastni pozadavky — Pecici a smazici panve
CEN EN 203-2-9:2005 . EN 203-2:1995 31.12. 2008
Spotiebice plynnych paliv pro provozy spolecného stravovdni — Cdst 2-9:
Zvlastni pozadavky — Varné desky, ohiivaci desky a plotnové opékace
CEN EN 203-2-11:2006 EN 203-2:1995 31.12.2008
Spotfebi¢e na plynnd paliva pro provozy spole¢ného stravovini — Cast 2-11:
Zvlastni pozadavky — Varné nddoby na tepelnou tpravu téstovin
CEN EN 257:1992 -
Mechanické reguldtory teploty pro spotiebice plynnych paliv
EN 257:1992/A1:1996 Pozn. 3 Datum ukonéeni platnosti
(17.7.1997)
CEN EN 297:1994 -
Kotle na plynnd paliva pro dstfedni vytdpéni — Kotle provedeni B11 a B11BS
s atmosférickymi hofdky a s jmenovitym tepelnym pitkonem nejvyse 70 kW
EN 297:1994/A3:1996 Pozn. 3 Datum ukonéeni platnosti
(24. 2. 1998)
EN 297:1994/A5:1998 Pozn. 3 Datum ukonéen{ platnosti
(31.12. 1998)
EN 297:1994/A2:1996 Pozn. 3 Datum ukonéeni platnosti
(29. 10. 2002)
EN 297:1994/A6:2003 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(23.12.2003)
EN 297:1994/A4:2004 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti

(11. 6. 2005)

EN 297:1994/A2:1996/AC:2006
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Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO (') iy shody nahrazované normy
(a referen¢ni dokument) normu Poznd
ozndmka 1
CEN EN 298:2003 EN 298:1993 Datum ukonceni platnosti
Automatiky hofdkd a spotiebic¢t plynnych paliv s ventilitorem a bez ventildtoru (30. 9. 2006)
CEN EN 303-3:1998 3 -
Kotle pro ustfedni vytdpéni — Cist 3: Kotle pro ustfedni vytdpéni na plynnd
paliva — Sestava kotlového télesa a hordku s ventildtorem
EN 303-3:1998/A2:2004 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(11. 6. 2005)
EN 303-3:1998/AC:2006
CEN EN 303-7:2006 3 -
Kotle pro ustfedni vytdpéni — Cist 7: Kotle pro ustfedni vytdpéni na plynnd
paliva s hofdky s nucenym tahem o jmenovitém tepelném vykonu nejvyse
1 000 kW
CEN EN 377:1993 -
Maziva pro aplikace v pfistrojich a zafizenich pouzivajicich hoflavé plyny kromé
téch, které jsou urCeny pro pouziti v prumyslové vyrobé
EN 377:1993/A1:1996 Pozn. 3 Datum ukoncenti platnosti
(11. 6. 2005)
CEN EN 416-1:1999 -
Zavésné tmavé trubkové zdiice s hotdkem na plynnd paliva s ventildtorem, pro
vieobecné pouziti vyjma domdcnosti — Cést 1: Pozadavky na bezpecnost
EN 416-1:1999/A1:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(18. 7. 2001)
EN 416-1:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 416-1:1999/A3:2002 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 10. 2002)
CEN EN 416-2:2006 -
Zavésné tmavé trubkové zdfice s hofdkem na plynnd paliva s ventildtorem pro
vieobecné pouZiti vyjma domdcnosti — Cdst 2: Hospodarné vyuzivani energie
CEN EN 419-1:1999 -
Zéavesné zdiice na plynnd paliva s hofdkem bez ventildtoru pro vSeobecné pouZiti
vyjma domdcnosti — Cést 1: PoZadavky na bezpecnost
EN 419-1:1999/A1:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(18. 7. 2001)
EN 419-1:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 419-1:1999/A3:2002 Pozn. 3 Datum ukoncent platnosti

(9. 9. 2003)
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Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO () < shody nahrazované normy
(a referenéni dokument) normu Poznimka 1
CEN EN 419-2:2006 -
Zavésné zdfice na plynnd paliva s hofdkem bez ventildtoru pro vieobecné pouZiti
vyjma domdcnosti — Cdst 2: Hospodarné vyuZivni energie

CEN EN 437:2003 EN 437:1993 Datum ukonceni platnosti
Zkusebni plyny — Zkusebni pretlaky — Kategorie spotfebict (23.12.2003)

CEN EN 449:2002 EN 449:1996 Datum ukonceni platnosti
Spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Spotiebice k vytdpéni pro (2. 7.2003)
domdcnost bez piipojeni ke koufovodu (véetné spotfebict s diftznim kataly-
tickym spalovanim)

CEN EN 461:1999 -

Spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Spotiebice k vytdpéni do
10 kW, bez pfipojeni ke koufovodu, pro vieobecné pouziti vyjma domécnosti
EN 461:1999/A1:2004 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(10. 12. 2004)
CEN EN 483:1999 -
Kotle na plynnd paliva pro ustfedni vytdpéni — Kotle provedeni C s jmenovitym
tepelnym piikonem nejvyse 70 kW
EN 483:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 483:1999/A2:2001/AC:2006
CEN EN 484:1997 -
Specifikace pro spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Varné
jednotky véetné varnych jednotek s rozném pro venkovni pouziti
CEN EN 497:1997 -
Specifikace pro spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Vicetcelové
vafidlové hofdky pro venkovni pouziti
CEN EN 498:1997 -
Specifikace pro spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Rozné pro
venkovni pouzit{
CEN EN 509:1999 -
Dekoracni krby na plynnd paliva pro tepelnou pohodu
EN 509:1999/A1:2003 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31.12.2003)
EN 509:1999/A2:2004 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(30. 6. 2005)

CEN EN 521:2006 EN 521:1998 Datum ukonceni platnosti
Specifikace pro spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Prenosné (31. 8. 2006)
spotiebice vyuzivajici tlaku par zkapalnénych uhlovodikovych plynt

CEN EN 525:1997 -

Ohfivae vzduchu na plynnd paliva s pfimym ohfevem a nucenou konvekci
o jmenovitém tepelném piikonu nejvyse 300 kW, pro vytdpéni prostori nebyto-
vych objektt
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. Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO() (a referenéni dokument) normu shody nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN 549:1994 EN 291:1992 Datum ukonceni platnosti
Pryzové materidly pro tésnéni a membrdny pro spotiebie plynnych paliv EN 279:1991 (31.12.1995)
a zafizeni na plynnd paliva
CEN EN 613:2000 -
Konvekéni kamna na plynnd paliva
EN 613:2000/A1:2003 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(23.12. 2003)
CEN EN 621:1998 -
Ohfivace vzduchu na plynnd paliva s nucenou konvekei, s pfividénim spalova-
ctho vzduchu ajnebo odvadénim spalin G¢inkem pfirozeného tahu, o jmenovitém
tepelném pitkonu nejvyse 300 kW, pro vytdpéni prostorti nebytovych objektt
EN 621:1998/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2002)
CEN EN 624:2000 -
Spotiebice spalujici zkapalnéné uhlovodikové plyny — Uzaviené vytdpéci zaiizeni
na zkapalnéné uhlovodikové plyny pro zabudovini do vozidel a lodi
CEN EN 625:1995 -
Kotle na plynnd paliva pro tstfedni vytdpéni — Zvlastni pozadavky na kombino-
vané kotle s jmenovitym tepelnym pitkonem nejvyse 70 kW provozované za
celem piipravy teplé uzitkové vody pro domécnost
CEN EN 656:1999 -
Kotle na plynnd paliva pro tstfedni vytdpéni — Kotle provedeni B s jmenovitym
tepelnym prikonem nad 70 kW, nejvyse viak 300 kW
CEN EN 676:2003 EN 676:1996 Datum ukonceni platnosti
Hofdky na plynna paliva s ventilitorem a s automatickym f{zenim (8. 4.2004)
CEN EN 677:1998 -
Kotle na plynnd paliva pro tstfedni vytdpéni — Zvlastni pozadavky na konden-
zacni kotle s jmenovitym tepelnym pifkonem nejvyse 70 kW
CEN EN 732:1998 -
Spotiebice na zkapalnéné uhlovodikové plyny — Absorpéni chladnicky
CEN EN 751-1:1996 -
Tésnici materidly pro kovové zdvitové spoje pfichdzejici do kontaktu s plyny
prvni, druhé a tfeti tiidy a horkou vodou — Cést 1: Anaerobni tésnici prostiedky
CEN EN 751-2:1996 -

Tésnici materidly pro kovové zavitové spoje pfichdzejici do kontaktu s plyny
prvni, druhé a tfet{ tfidy a horkou vodou — Cést 2: Netvrdnouci tésnici pro-
stiedky
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Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO (1) " shody nahrazované normy
(a referen¢ni dokument) normu Poznd
ozndmka 1
CEN EN 751-3:1996 -
Tésnici materidly pro kovové zdvitové spoje piichdzejici do kontaktu s plyny
prvni, druhé a tieti tfidy a horkou vodou — Cast 3: Nespékané pasky z PTFE
EN 751-3:1996/AC:1997
CEN EN 777-1:1999 -
Sestavy zavésnych tmavych trubkovych zafict s hofdky na plynnd paliva
s ventildtorem, pro vieobecné pouZiti vyjma domdcnosti — Cést 1: Sestava D,
pozadavky na bezpecnost
EN 777-1:1999/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 8. 2001)
EN 777-1:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 777-1:1999/A3:2002 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31.10. 2002)
CEN EN 777-2:1999 -
Sestavy zdvésnych tmavych trubkovych zificti s hofdky na plynnd paliva
s ventilitorem, pro vSeobecné pouziti vyjma domdcnosti — Cist 2: Sestava E,
pozadavky na bezpecnost
EN 777-2:1999/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 8. 2001)
EN 777-2:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 777-2:1999/A3:2002 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 10. 2002)
CEN EN 777-3:1999 -
Sestavy zdvésnych tmavych trubkovych zdfici s hofdky na plynnd paliva
s ventilitorem, pro vseobecné pouZiti vyjma domécnosti — Cist 3: Sestava F,
pozadavky na bezpecnost
EN 777-3:1999/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 8. 2001)
EN 777-3:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 777-3:1999/A3:2002 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 10. 2002)
CEN EN 777-4:1999 -
Sestavy zdvésnych tmavych trubkovych zafict s hotdky na plynnd paliva
s ventildtorem, pro vSeobecné pouZiti vyjma domdacnosti — Cast 4: Sestava H,
pozadavky na bezpecnost
EN 777-4:1999/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukoncenti platnosti
(31. 8. 2001)
EN 777-4:1999/A2:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 1. 2002)
EN 777-4:1999/A3:2002 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti

(31. 10. 2002)
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ESO (1 Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou Dﬁtuc{n uk}? néenf presumpce
0 (a referenéni dokument) normu shody nahrazovane normy
Pozndmka 1
CEN EN 778:1998 -
Ohfivace vzduchu na plynnd paliva s nucenou konvekci, s pfividénim spalova-
ctho vzduchu ajnebo odvaddénim spalin G¢inkem pfirozeného tahu, o jmenovitém
tepelném pitkonu nejvyse 70 kW, pro vytdpéni bytovych prostori
EN 778:1998/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2002)
CEN EN 1020:1997 -
Ohfivace vzduchu na plynnd paliva s nucenou konvekei s ventildtorem pro pfiva-
déni spalovactho vzduchu a/nebo odvaddéni spalin, o jmenovitém tepelném
pitkonu nejvyse 300 kW, pro vytdpéni prostort nebytovych objektt
EN 1020:1997/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2002)
CEN EN 1106:2001 -
Ruéné ovlddané armatury pro spotiebiCe na plynnd paliva
CEN EN 1196:1998 -
Ohfivace vzduchu na plynnd paliva pro vytdpéni prostort bytovych a nebytovych
objektd — Doplijici pozadavky na kondenzaé¢ni ohfivace vzduchu
CEN EN 1266:2002 -
Konvekéni kamna na plynnd paliva s ventilitorem pro pfividéni spalovaciho
vzduchu a/nebo odvadéni spalin
EN 1266:2002/A1:2005 Pozn. 3 Datum ukonéen{ platnosti
(28. 2. 2006)
CEN EN 1319:1998 -
Ohfiva¢e vzduchu na plynnd paliva s nucenou konvekci a s hofdky
s ventildtorem, o jmenovitém tepelném piikonu nejvyse 70 kW, pro vytdpéni
bytovych prostort
EN 1319:1998/A2:1999 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(17. 10. 2000)
EN 1319:1998/A1:2001 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2002)
CEN EN 1458-1:1999 -
Bubnové susiCe pradla s pfimym ohiivacim systémem na plynnd paliva pro
domécnost, provedeni B22D a B23D, s jmenovitym tepelnym piikonem nejvyse
6 kW — Cést 1: Bezpecnost
CEN EN 1458-2:1999 -

Bubnové susiCe pradla s pfimym ohiivacim systémem na plynnd paliva pro
domdcnost, provedeni B22D a B23D, s jmenovitym tepelnym pitkonem nejvyse
6 kW — Cdst 2: Raciondlni vyuzit{ energie
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ESO (1)

Odkaz a nzev harmonizované normy
(a referenéni dokument)

Odkaz na nahrazovanou
normu

Datum ukonéeni presumpce
shody nahrazované normy
Pozndmka 1

CEN

EN 1596:1998

Spotiebice na zkapalnéné uhlovodikové plyny — Pojizdné a pfenosné ohiivace
vzduchu s p¥mym ohfevem a nucenou konvekci pro vytdpéni nebytovych
prostort

EN 1596:1998/A1:2004

Pozn. 3

Datum ukonceni platnosti
(10. 12. 2004)

CEN

EN 1643:2000
Soustava k hliddn{ tésnosti samocinnych uzaviracich ventild pro horéky na
plynnd paliva a spotfebice plynnych paliv

CEN

EN 1854:2006
Hlidace tlaku pro hofdky na plynnd paliva a pro spotfebice plynnych paliv

EN 1854:1997

Datum ukonceni platnosti
(4. 11. 2006)

CEN

EN 12067-1:1998
Pomérové reguldtory plynné palivofvzduch pro hofdky na plynnd paliva a pro
spotiebice plynnych paliv — Cést 1: Pneumatické provedeni

EN 12067-1:1998/A1:2003

Pozn. 3

Datum ukonceni platnosti
(23.12. 2003)

CEN

EN 12067-2:2004
Pomérové reguldtory plynné palivojvzduch pro hotdky na plynnd paliva
a spotiebice plynnych paliv — Cést 2: Elektronické provedeni

CEN

EN 12078:1998
Nulové reguldtory tlaku pro hofdky na plynnd paliva a pro spotfebice plynnych
paliv

CEN

EN 12244-1:1998
Pracky s piimym ohffvacim systémem na plynnd paliva s jmenovitym tepelnym
pitkonem nejvyse 20 kW — Cést 1: Bezpecnost

CEN

EN 12244-2:1998
Pracky s piimym ohffvacim systémem na plynnd paliva s jmenovitym tepelnym
piikonem nejvyse 20 kW — Cést 2: Raciondlni vyuzit{ energie

CEN

EN 12309-1:1999

Absorpéni a adsorpéni klimatizacni zaifzeni a/nebo zafizeni s tepelnym Cerpa-
dlem s vestavénymi zdroji tepla na plynnd paliva, s jmenovitym tepelnym
pitkonem nejvyse 70 kW — Cést 1: Bezpecnost

CEN

EN 12309-2:2000

Absorpcni a adsorpéni klimatizacni zafizeni a/nebo zafizeni s tepelnym cerpa-
dlem s vestavénymi zdroji tepla na plynnd paliva, s jmenovitym tepelnym
pitkonem nejvyse 70 kW — Cést 2: Hospoddrné vyuziti energie

CEN

EN 12669:2000
Ohfivace na plynnd paliva s ventildtorem a s ptimym ohtevem vzduchu pro vyta-
péni sklenikdl a pidavné vytdpéni nebytovych prostort

CEN

EN 12752-1:1999
Bubnové susice prddla s ohfivacim systémem na plynnd paliva provedeni B,
s jmenovitym tepelnym pifkonem nejvyse 20 kW — Cdst 1: Bezpecnost
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. Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou | DAUm ukoncent presumpee
ESO() (a referenéni dokument) normu shody nahrazované normy
Pozndmka 1
CEN EN 12752-2:1999 -
Bubnové susice prddla s ohfivacim systémem na plynnd paliva provedeni B,
s jmenovitym tepelnym pitkonem nejvyse 20 kW — Cést 2: Racionalni vyuziti
energie
CEN EN 12864:2001 -
Nizkotlaké, nepfestavitelné reguldtory tlaku, s nejvétsim vystupnim pretlakem do
200 mbar véetné, s pratokem do 4 kg/h vcetné pro butan, propan nebo jejich
smési a s piidruzenymi zabezpecovacimi zafizenimi
EN 12864:2001/A1:2003 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(10. 12. 2004)
EN 12864:2001/A2:2005 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(28. 2. 2006)
CEN EN 13278:2003 -
Kamna na plynnd paliva s otevienou spalovaci komorou
CEN EN 13611:2000 -
Bezpecnostni a Fidici pfistroje pro hofdky na plynnd paliva a spotfebice plynnych
paliv — VSeobecné pozadavky
EN 13611:2000/A1:2004 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(30. 6. 2005)
CEN EN 13785:2005 -
Reguldtory tlaku s pratokem do 100 kg/h vetné, s vystupnim ptetlakem do
4 bar vCetné vyjma reguldtort, které jsou pfedmétem EN 12864, pro butan,
propan nebo jejich smési, a s piidruzenymi zabezpecovacimi zafizenimi
EN 13785:2005/AC:2007
CEN EN 13786:2004 -
Automatické prepinaci ventily s nejvétsim vystupnim pretlakem do 4 bar véetné,
s pritokem do 100 kg/h véetné pro butan, propan nebo jejich smési a s pfidru-
Zenymi zabezpecovacimi zaf{zenimi
CEN EN 13836:2006 -
Kotle pro ustfedni vytdpéni na plynnd paliva — Kotle provedeni B o jmenovitém
tepelném pitkonu vétsim nez 300 kW, nejvyse viak 1 000 kW
CEN EN 14438:2006 -
Spotiebice na plynnd paliva uréené k vytdpéni vice nez jedné mistnosti
CEN EN 14543:2005 -
Specifikace pro spotiebi¢e na zkapalnéné uhlovodikové plyny — Spotiebice
k vytdpéni pro venkovni pouziti — Sdlavd topidla bez odtahu spalin pro venkovni
prostiedi nebo pro dostate¢né vétrané prostory
CEN EN 15033:2006 -

Uzaviené zdsobnikové ohfivace vody na LPG na piipravu horké uzitkové vody
pro vozidla a cluny

(') ESO: Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel, tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be)
— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel, tel. (32-2) 519 08 68; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org)
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Pozn. 1 Datum ukonceni presumpce shody je obvykle datum ukonceni platnosti (dup) stanovené Evrop-
skou organizaci pro normalizaci. UZivatelé téchto norem se viak upozoriuji na to, Ze v nékterych
vyjime¢nych pripadech tomu muize byt i jinak.

Pozn. 3 Dochdzi-li ke zméndm, je referenénim dokumentem norma EN CCCCCYYYY, jeji pfedchozi
zmény, pokud existuj, a novd, citovand zména. Nahrazovanou normu (sloupec 3) proto tvoif
norma EN CCCCC:YYYY a jeji pfedchozi zmény, pokud existuji, ale bez nové, citované zmény. Od
uvedeného data pfestdvd u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi pozadavky
smérnice.

POZNAMKA:

— Veskeré informace o dostupnosti norem lze obdrzet bud od Evropskych organizaci pro normalizaci
nebo od ndrodnich orgdnti pro normalizaci. Jejich seznam je v piiloze smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/34/[ES (!), ve znéni smérnice 98/48/ES ().

— Zvefejnéni odkazti v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené normy jsou k dispozici ve
viech jazycich Spolecenstvi.

— Tento seznam nahrazuje vSechny ptedchozi seznamy zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie. Komise
zajistuje aktualizaci tohoto seznamu.

Vice informaci o harmonizovanych norméch je k dispozici na adrese:
http://ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() UF. vést. L 204,21.7.1998, 5. 37.
() Uf.vést.L217,5.8.1998,s.18.
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\Y
(Ozndmeni)

POSTUPY TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.4771 - Veritas/Golden Gate/Goldman Sachs/Aeroflex)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 145[10)

1. Komise dne 22. ¢ervna 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 ('), kterym podniky The Veritas Capital Fund III L.P, soucdst skupiny Veritas group
(,Veritas“, USA), Golden Gate Capital Management LLC (,GG*, USA), Goldman Sachs Group Inc (,GS*, USA)
ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem

Acroflex Incorporated (,Aeroflex”, USA).

2. Predmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku Veritas: soukromé kapitdlové investice,

— podniku GG: soukromé kapitdlové investice,

— podniku GS: investi¢ni bankovnictvi v globdlnim méfitku, sprdva cennych papird a investic,

— podniku Aeroflex: ndvrhy a vyroba mikroelektronickych vyrobkt a zkuSebnich feSeni pro komunikace
a letecky a obranny pramysl.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tieti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky lze
Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou s uvedenim Cisla jednaciho
COMP/M.4771 — Veritas/Golden Gate/Goldman Sachs/Aeroflex na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospo-
daiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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